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REGLAMENTO (CE) N° 2467/97 DE LA COMISION
de 11 de diciembre de 1997

por el que se establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE)
n°® 2200/97 del Consejo relativo al saneamiento de la produccién comunitaria de
manzanas, peras, melocotones y nectarinas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2200/97 del Consejo, de 30
de octubre de 1997, relativo al saneamiento de la produc-
ciébn comunitaria de manzanas, peras, melocotones y
nectarinas (') y, en particular, su articulo 6,

Considerando que, con el fin de cumplir los objetivos del
Reglamento (CE) n° 2200/97, conviene precisar las condi-
ciones para la concesién de la prima de arranque de
manzanos, perales, melocotoneros y nectarinos establecida
en dicho Reglamento, en lo sucesivo denominada «prima
de arranque»; que procede determinar, a tal fin, las super-
ficies y los drboles frutales que pueden acogerse a la
operacién de arranque y fijar la cuantia de la prima de
arranque;

Considerando que, para garantizar la eficacia de este
régimen y permitir la evaluacién a posteriori de los resul-
tados de su aplicacidn, es indispensable precisar los datos
que deben consignarse en la solicitud de la prima de
arranque y comprobar la exactitud de los mismos; que
conviene determinar los compromisos que debe asumir el
solicitante en lo que se refiere a la plantacién de manza-
nos, perales, melocotoneros o nectarinos en su explota-
cién tras la operacién de arranque; que ha de precisarse
asimismo la informacién que deben facilitar los Estados
miembros a la Comisién tras la operacién de arranque;
que dicha informacién debe desglosarse segiin las varie-
dades y las zonas de produccion que se indican en los
anexos II y III de la Decision 77/144/CEE de la Comi-
sién, de 22 de diciembre de 1976, por la que se establecen
el codigo y las normas tipo relativas a la transcripcidén en
forma legible por maquina de los datos de las encuestas
sobre las plantaciones de determinadas especies frutales y
por la que se determinan los limites de las zonas de
produccién para dichas encuestas (), cuya Gltima modifi-
cacién la constituye la Decisién 96/689/CE (3);

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 2200/97,
conviene establecer las condiciones en las que la Comi-
sidon puede modificar el reparto por Estados miembros a
que se refiere dicho articulo, asi como las condiciones en
las que los Estados miembros deben determinar las super-
ficies que pueden acogerse a la prima de arranque;.

Considerando que, con el fin de eliminar el riesgo de que
se replanten los arboles arrancados, conviene establecer la
obligacién de hacer que resulten inadecuados a tal fin;

() DO L 303 de 6. 11. 1997, p. 3.
() DO L 47 de 18. 2. 1977, p. 52.
() DO L 318 de 7. 12. 1996, p. 14.

Considerando que, antes de abonar la prima de arranque,
es conveniente comprobar si el arranque se ha realizado
realmente;

Considerando que conviene establecer todas las disposi-
ciones necesarias para garantizar el cumplimiento de los
compromisos contraidos por el beneficiario de la prima
de arranque, asi como las sanciones aplicables en caso de
incumplimiento de estos compromisos;

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 11 del Reglamento (CEE)
n° 1068/93 de la Comisién (%), cuya Gltima modificacién
la constituye el Reglamento (CE) n° 1482/96 (%), el hecho
generador del tipo de conversién debe fijarse en el 1 de
enero del afio con respecto al cual se adopte la decisién
para la que se concede la ayuda;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. A efectos de aplicacién del Reglamento (CE)
n° 2200/97, sélo se considerarin manzanos, ~perales,
melocotoneros y nectarinos los arboles sanos aptos para
proporcionar una produccién normal de manzanas, peras,
melocotones y nectarinas, a excepcién de los manzanos
de sidra y los perales de perada.

2. La operacion de arranque debera realizarse en
parcelas enteras y, si fuere necesario para cumplir la
condicién establecida en la letra a) del apartado 1 del
articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2200/97, en una parte
continua de una sola parcela.

Articulo 2

1. Para cada uno de los productos contemplados en el
apartado 1 del articulo 1, el importe de la prima de
arranque quedara fijado en 5000 ecus por hectirea en
caso de arranque de la totalidad de la huerta frutal del
producto de que se trate y en 4 000 ecus por hectirea en
los demas casos.

2. A los efectos de la aplicacién del apartado 1, la
huerta frutal serd la huerta explotada por el solicitante el
30 de octubre de 1997.

(y DO L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() DO L 188 de 27. 7. 1996, p. 22.
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Articulo 3

1. Las solicitudes de prima de arranque se presentaran
a las autoridades competentes de los Estados miembros
antes de comenzar las operaciones de arranque y, a mas
tardar, el 15 de febrero de 1998. Los Estados miembros
podran fijar una fecha limite anterior a ésta. En dichas
solicitudes figurardn, como minimo, los siguientes datos:

a) nombre, apellidos y domicilio del solicitante;

b) nombre de la explotacidn, en su caso, y direccién de la
misma;

c) por cada parcela plantada de manzanos, perales, melo-
cotoneros o nectarinos, la superficie total plantada,
desglosada por especies, asi como los datos administra-
tivos, catastrales y/o graficos necesarios para la identifi-
cacién y localizacion de dichas parcelas y superficies
plantadas;

d) por cada parcela que vaya a ser objeto de la operacién
de arranque y para la que se solicite la prima, el
nmero total de arboles a que se refiere el apartado 1
del articulo 1, desglosado por especies, y el desglose
por variedades de las superficies plantadas;

€) en su caso, los datos administrativos, catastrales y/o gra-
ficos necesarios para identificar y localizar las parcelas
que hayan sido objeto de una operacién de arranque
en virtud del Reglamento (CEE) n° 1200/90 del
Consejo (') en el caso de los manzanos, y en virtud del
Reglamento (CE) n° 2505/95 del Consejo (3, en el caso
de los melocotoneros y de los nectarinos.

2. Las solicitudes irdn acompariadas:

a) del compromiso por escrito del solicitante de renunciar
durante quince afios a plantar manzanos distintos de
los de sidra, perales distintos de los de perada, meloco-
toneros y nectarinos en las superficies de su explota-
cidbn que sean objeto de la operacién de arranque, asi
como a ampliar las demas superficies de su explotacion
plantadas de manzanos distintos de los de sidra, perales
distintos de los de perada, melocotoneros o nectarinos;

b) en las condiciones establecidas en la legislacién nacio-
nal, del acuerdo escrito, sobre la operacion de
arranque, del propietario o propietarios de las parcelas
plantadas de manzanos, perales, melocotoneros o
nectarinos. Dicho acuerdo del propietatio o propieta-
rios equivaldrd al compromiso por parte de éstos de
transferir a cualquier nuevo titular de la explotacién,
en caso de venta, arrendamiento o cualquier otro modo
de cesidén de las parcelas durante el periodo indicado
en la letra a), las obligaciones previstas en dicha letra

a).
Articulo 4
1. Tras la recepcion de una solicitud de prima de

arranque, la autoridad competente procedera, mediante
una inspeccién sobre el terreno, a comprobar la exactitud

() DO L 119 de 11. 5. 1990, p. 63.
() DO L 258 de 28. 10. 1995, p. 1.

de los datos comsignados en la solicitud. Registrara el
compromiso previsto en el articulo 3. En su caso, se
cerciorara de que la solicitud se ajusta a las disposiciones
del Reglamento (CE) n° 2200/97, del presente Regla-
mento, y a las disposiciones adoptadas por el Estado
miembro de que se trate en aplicacién del apartado 3 del
articulo 1 y del articulo 4 del Reglamento (CE)
n° 2200/97.

2. A mas tardar el 31 de marzo de 1998, los Estados
miembros enviaran a la Comisién una lista de las solici-
tudes reconocidas conformes en aplicacion de lo
dispuesto en el apartado 1. Esta lista incluira el total de las
superficies para las que se solicita una prima de arranque,
desglosado por especies.

3.  Basandose en las listas a que se refiere el apartado 2,
y en las condiciones establecidas en el segundo parrafo
del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 2200/97, la Comisién modificara, en su caso, el reparto
establecido en el pérrafo primero del apartado 2 del
articulo 1 de dicho Reglamento.

Articulo 5

1.  Cuando la autoridad competente compruebe que el
total de solicitudes reconocidas conformes en aplicacién
de lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 4 se refiere,
con respecto a un grupo de productos, a una superficie
inferior o igual a la prevista en el apartado 2 del articulo 1
del Reglamento (CE) n° 2200/97, la aceptacién de las soli-
citudes se notificara sin demora a los solicitantes.

2.  Cuando la autoridad competente compruebe que el
total de las solicitudes reconocidas conformes en aplica-
cion de lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 4 se
refiere, con respecto a un grupo de productos, a una
superficie superior a la prevista en el apartado 2 del
articulo 1 del Reglamento (CE) n° 2200/97, modificada,
en su caso, de conformidad con lo dispuesto en el apar-
tado 3 del articulo 4 del presente Reglamento, el Estado
miembro, con arreglo a los criterios que establezca en las
condiciones del apartado 3 del articulo 1 del Reglamento
(CE) n° 2200/97, determinari, en una o varias decisiones,
las superficies que puedan acogerse a la prima de
arranque. Notificara sin demora dichas superficies a los
solicitantes.

Articulo 6

1. La operacién de arranque debera efectuarse dentro
de los dos meses siguientes a la notificacién a que se
refiere el articulo 5, y, a mas tardar, el 30 de junio de
1998.

2. Los arboles arrancados deberan resultar inadecuados
para la replantacion.

3. El interesado comunicard por escrito a la autoridad
competente la fecha prevista para el arranque. A mas
tardar, tres meses después de dicha fecha, dicha autoridad
comprobara, mediante inspecciones en cada parcela, si el
arranque se ha efectuado de conformidad con las disposi-
ciones del presente Reglamento y certificara la época en
la que el arranque haya tenido lugar.
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4. El pago de la prima de arranque se realizard a mas
tardar cuatro meses después de la comprobacidén a que se
refiere el apartado 3.

Articulo 7

1. Los Estados miembros verificarin si se respeta el
compromiso previsto en el apartado 2 del articulo 3 por
medio de inspecciones periddicas sobre el terreno de tal
modo que cada explotacion sea controlada, como minimo,
cada cinco afios.

2. Los Estados miembros informaran a la Comisién de
los resultados de las inspecciones contempladas en el
apartado 1.

3. Cuando los Estados miembros comprueben que no
se ha respetado el compromiso a que se refiere el aparta-
do 2 del articulo 3:

— procederan a recuperar la prima de arranque abonada,
incrementada con un interés calculado en funcién del
periodo transcurrido entre el pago y el reembolso por
el beneficiario, e

+— impondran al infractor el pago de un importe igual al
de la prima de arranque que se le haya abonado.

El tipo de interés contemplado en el parrafo primero sera
el aplicado por el Instituto Monetario Europeo a sus
operaciones en ecus, publicado en la serie «C» del Diario
Oficial de las Comunidades Europeas, vigente en la fecha
del pago indebido e incrementado en tres puntos porcen-
tuales.

4. Los importes recuperados y los intereses se abonaran
al organismo de pago competente y se deduciran de los
gastos financiados por la seccién de Garantia del Fondo
Europeo de Orientacion y de Garantia Agraria.

Articulo 8

1. A maés tardar el 30 de noviembre de 1998, los
Estados miembros comunicaran a la Comisidn:

a) las superficies a que se refieran las solicitudes de prima
de arranque;

b) las superficies a que se refieran las solicitudes de prima
de arranque aceptadas en aplicacién del articulo 5; y

c) las superficies efectivamente arrancadas y que se hayan
beneficiado de la prima de arranque,

desglosadas por especies, variedades y zonas de produc-
cién.

2. A mis tardar el 30 de noviembre de 1998, los
Estados miembros comunicaran a la Comisién en lo que

se refiere a cada una de las zonas de produccién a las que
se haya concedido una prima de arranque:

a) una estimacién de la superficie plantada de manzanos,
perales, melocotoneros y nectarinos antes de la opera-
. cién de arranque;

b) la produccién y las retiradas de las cinco Gltimas
campafias; y

c) el rendimiento medio, o la produccién, durante las
cinco Ultimas campaiias, del conjunto de las superficies
efectivamente arrancadas y que hayan recibido la
prima de arranque,

desglosadas por especies.

3. A efectos de aplicacion del los apartados 1 y 2:

a) las variedades y las zonas de produccién seran las indi-
cadas en los anexos II y III' de la Decisién 77/144/
CEE;

b) se entendera por «cinco Ultimas campafias> las
campafias 1992/93 a 1996/97 para las manzanas y las
peras, y las campanas 1993 a 1997 para los meloco-
tones y las nectarinas.

Articulo 9

El presente Reglamento entrari en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de diciembre de 1997.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



